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REGULAMENTOS

REGULAMENTO (CE) N.° 681/2007 DO CONSELHO
de 13 de Junho de 2007

que altera as listas dos processos de insolvéncia, dos processos de liquidacio e dos sindicos a que se
referem os anexos A, B e C do Regulamento (CE) n.° 1346/2000 relativo aos processos de

insolvéncia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1346/2000 do Conse-
lho, de 29 de Maio de 2000, relativo aos processos de insol-
véncia (1), nomeadamente o artigo 45.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,

Considerando o seguinte:

(1)

Os anexos A, B e C do Regulamento (CE) n.° 1346/2000
enumeram as designagdes atribuidas na legislagdo nacio-
nal dos Estados-Membros aos processos de insolvéncia,
aos processos de liquidagio e aos sindicos aos quais o
referido regulamento € aplicdvel. O anexo A estabelece a
lista dos processos de liquidacdo a que se refere a alinea
a) do artigo 2.° do regulamento. O anexo B enumera os
processos de liquidagdo a que se refere a alinea c) do
artigo 2.° do regulamento e o anexo C enumera os sin-
dicos a que se refere a alinea b) do artigo 2 do regula-
mento.

Os anexos A, B e C do Regulamento (CE) n.° 1346/2000
foram alterados pelo Acto de Adesio de 2003, a fim de
nele incluir os processos de insolvéncia, os processos de
liquidagdo e os sindicos dos dez Estados-Membros que
aderiram a Unido Europeia em 2004, pelo Regulamento
CE n° 603/2005() e pelo Regulamento (CE)
694/2006 (°), a fim de alterar os referidos anexos no
que diz respeito a varios Estados-Membros, e pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1791/2006, a fim de incluir os proces-
sos de insolvéncia, os processos de liquidagdo e os sindi-
cos da Bulgdria e da Roménia.

(") JO L 160 de 30.6.2000, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1791/2006 (JO L 363
de 20.12.2006, p. 1).

() JO L 100 de 20.4.2005, p. 1.
() JO L 121 de 6.5.2006, p. 1.

)

Em 29 de Agosto de 2006, a Reptiblica Checa notificou
a Comissdo, nos termos do artigo 45.° do Regulamento
(CE) n.° 1346/2000, alteragdes as listas estabelecidas nos
anexos A, B e C do regulamento.

Em 26 de Janeiro de 2007, a Roménia notificou a Co-
missdo, nos termos do artigo 45.° do Regulamento (CE)
n.° 1346/2000, alteragdes as listas estabelecidas nos ane-
x0s A, B e C do regulamento.

Em 27 de Fevereiro de 2007, a Itdlia notificou a Comis-
sdo, nos termos do artigo 45.° do Regulamento (CE) n.°
1346/2000, as alteragdes as listas estabelecidas nos ane-
xo0s B e C do regulamento.

Em 23 de Margo de 2007, a Suécia notificou a Comissdo,
nos termos do artigo 45.° do Regulamento (CE) n.°
1346/2000, uma alteracdo a lista estabelecida no anexo
C do regulamento.

O Reino Unido e a Irlanda estio vinculados pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1346/2000 e, por forca do artigo 45.°
desse regulamento, tomam, por conseguinte, parte na
aprovagdo e na aplicagdo do presente regulamento.

. - . Vo 3
Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo relativo a
posicdo da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido Euro-
peia e ao Tratado que institui a Comunidade Europeia, a
Dinamarca ndo participa na aprovagio do regulamento
proposto e nido fica a ele vinculada, nem sujeita a sua
aplicagdo.

O Regulamento (CE) n.° 1346/2000 deverd, por conse-
guinte, ser alterado em conformidade,
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO: 3) O anexo C ¢é substituido pelo texto constante do anexo III
do presente regulamento.
Artigo 1.°
O Regulamento (CE) n.° 1346/2000 é alterado do seguinte Artigo 2.0

modo:
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da

sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
1) O anexo A ¢ substituido pelo texto constante do anexo I do

presente regulamento;

Todavia, as designagdes constantes dos anexos A, B e C relativas
2) O anexo B ¢ substituido pelo texto constante do anexo II do a Reptiblica Checa sdo aplicdveis a partir de 1 de Janeiro
presente regulamento; de 2008.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel nos
Estados-Membros, em conformidade com o Tratado que institui a Comunidade Europeia.

Feito no Luxemburgo, em 13 de Junho de 2007.

Pelo Conselho
O Presidente
W. SCHAUBLE
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ANEXO 1

«ANEXO A

Processos de insolvéncia a que se refere a alinea a) do artigo 2.°
BELGIE/BELGIQUE
— Het faillissement/La faillite
— Het gerechtelijk akkoord/Le concordat judiciaire
— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire
— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé

a larticle 8 de la loi sur les faillites

BBIITAPYSL

— HpOI/ISBOHCTBO 10 HECBCTOATEITHOCT

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs
— Reorganizace

— Oddluzeni

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAZ

— H moyeuon

— H adwr exxadapion

— H mpoowpwn Swyeipion etapeiac. H Sioiknon kot diayeipion tov motwtev

— H unaywyn emyelprong und enitpono pe okomd T cuvayn oUpPpacpol pe TOUG MOTOTEG

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Sauvegarde
— Redressement judiciaire

— Liquidation judiciaire
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IRELAND

— Compulsory winding-up by the court

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in
the Official Assignee for realisation and distribution

— Company examinership

ITALIA

— Fallimento
— Concordato preventivo
— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria

KYTIPOX

— Ynoypewtkn ekkaddpion and o AKaotipio

— Exovota ekkaddpion and motetés katomy Akaotikol Aotaypatog
— Exovowa ekkaddpion and péln

— Exxadapion pe my enonteia tou Akaotnpiou

— Ttdyevon katomy Akaotikot Atatdypatog

— Awayeipion g meplouoiag mpoovney mou anefivoav agepéyyua

LATVIJA

— Bankrots
— Izligums

— Sanacija

LIETUVA

— jmonés restruktirizavimo byla
— jmonés bankroto byla

— jmonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite
— Gestion controlée
— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif)

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG
— Csddeljards

— Felszdmolasi eljrds
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MALTA

— Xoljiment

— Amministrazzjoni

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment fkaz ta’ negozjant

NEDERLAND

— Het faillissement
— De surséance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

POLSKA

— Postepowanie upadlosciowe
— Postepowanie ukladowe
— Upadto$¢ obejmujgca likwidacje

— Upadlo$¢ z mozliwoscig zawarcia uktadu

PORTUGAL

— O processo de insolvéncia

— O processo de faléncia

— Os processos especiais de recuperagio de empresa, ou seja:
A concordata
A reconstitui¢io empresarial
A reestrutura¢do financeira

A gestdo controlada

ROMANIA

— procedura insolventei
— reorganizarea judiciard

— procedura falimentului

SLOVENIJA

— Stecajni postopek
— SkrajSani stecajni postopek
— Postopek prisilne poravnave

— Prisilna poravnava v stecaju
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SLOVENSKO
— Konkurzné konanie

— Restrukturalizacné konanie

SUOMI/FINLAND
— Konkurssi/konkurs

— Yrityssaneeraus/foretagssanering

SVERIGE
— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court
— Voluntary arrangements under insolvency legislation

— Bankruptcy or sequestration».
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ANEXO II

«ANEXO B

Processos de liquidacio a que se refere a alinea c) do artigo 2.°

BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

BBITTAPUA

— HpO]/[BBOI[CTBO 110 HECBHCTOATEITHOCT

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAZ

— H moyevon

— H &b exkadapion

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Liquidation judiciaire

IRELAND

— Compulsory winding-up

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in
the Official Assignee for realisation and distribution
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ITALIA

— Fallimento

— Concordato preventivo con cessione dei beni

— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria con programma di cessione dei complessi aziendali

— Amministrazione straordinaria con programma di ristrutturazione di cui sia parte integrante un concordato con
cessione dei beni

KYTIPOZ

— Ynoypewtikr exkadapton and to Aikaotiplo

— Exkadapion pe v enomteia Tou Akaotmpiou

— Exovota exxadapion and motetés (pe TV emkupwon tou Akaotnpiou)
— Ttayevon

— Awayeipion g meplouoiag mpocvney mou anefivoav agepéyyua

LATVIJA

— Bankrots

LIETUVA

— jmonés bankroto byla

— jmonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG
— Faillite

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG

— Felszdmoldsi eljards

MALTA

— Stral¢ volontarju
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment inkluz il-hrug ta’ mandat ta’ gbid mill-Kuratur fkaz ta’ negozjant fallut

NEDERLAND

— Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

POLSKA

— Postgpowanie upadtoiciowe

— Upadtos¢ obejmujaca likwidacje
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PORTUGAL
— O processo de insolvéncia

— O processo de faléncia

ROMANIA

— procedura falimentului

SLOVENJJA
— Stecajni postopek

— Skrajsani stecajni postopek

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

SVERIGE

— Konkurs

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Winding-up through administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Bankruptcy or sequestration».
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ANEXO III

«ANEXO C

Sindicos a que se refere a alinea b) do artigo 2.°

BELGIE/BELGIQUE

De curator/Le curateur

De commissaris inzake opschorting/Le commissaire au sursis
De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes

De vereffenaar/Le liquidateur

De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire

BBITTAPUSA

HassaueH npenBapuTesiHO BPeMEHEH CUHIMK
BpeMmeHeH CHHIMK
(MocrosiHeH) cHHIMK

CrykeOeH CHHIMK

CESKA REPUBLIKA

Insolvenéni spravce
Predbézny insolven¢ni spravce
Oddéleny insolvenéni spravce
Zvlastni insolvenéni spravce

Zastupce insolven¢niho spravce

DEUTSCHLAND

Konkursverwalter

Vergleichsverwalter

Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)
Verwalter

Insolvenzverwalter

Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)
Treuhinder

Vorldufiger Insolvenzverwalter

EESTI

Pankrotihaldur
Ajutine pankrotihaldur

Usaldusisik

EAAAZ

0O oUvdikog
O mpocwpvog dayeipiotic. H dtoikoloa enttpons| twv motwtov
O &dikog ekkadaplotic

O enitponog
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ESPANA

— Administradores concursales

FRANCE

— Mandataire judiciaire

— Liquidateur

— Administrateur judiciaire

— Commissaire a I'exécution du plan

IRELAND

— Liquidator

— Official Assignee

— Trustee in bankruptcy
— Provisional Liquidator

— Examiner

ITALIA

— Curatore

— Commissario giudiziale
— Commissario straordinario
— Commissario liquidatore

— Liquidatore giudiziale

KYTIPOZ

— Exkadapiotic kar Mpoowpwog Exkadapiotrg
— Enionpog Mapalimme

— Awyeprotrs g ITtwyevong

— EEetaotg

LATVIJA

— Maksatnespgjas procesa administrators

LIETUVA
— Bankrutuojanciy jmoniy administratorius

— Restruktiirizuojamy jmoniy administratorius

LUXEMBOURG
— Le curateur

— Le commissaire
— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat

MAGYARORSZAG
— Vagyonfeliigyel§

— Felszamold
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MALTA

— Amministratur Provizorju
— Ricevitur Uffi¢jali

— Stral¢jarju

— Maniger Spegjali

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment

NEDERLAND
— De curator in het faillissement
— De bewindvoerder in de surséance van betaling

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Masseverwalter

— Ausgleichsverwalter
— Sachwalter

— Treuhinder

— Besondere Verwalter

— Konkursgericht

POLSKA

— Syndyk

— Nadzorca sadowy
— Zarzagdca

PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia
— Gestor judicial

— Liquidatdrio judicial

— Comissdo de credores

ROMANIA

— practician in insolventd
— administrator judiciar

— lichidator

SLOVENJJA

— Upravitelj prisilne poravnave
— Stecajni upravitelj
— SodisCe, pristojno za postopek prisilne poravnave

— Sodisce, pristojno za stecajni postopek

SLOVENSKO
— Predbezny spréavca

— Spravca
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SUOMI/FINLAND
— Pesdnhoitaja/[boforvaltare

— Selvittdji/[utredare

SVERIGE
— Forvaltare

— Rekonstruktor

UNITED KINGDOM

— Liquidator

— Supervisor of a voluntary arrangement
— Administrator

— Official Receiver

— Trustee

— Provisional Liquidator

— Judicial factor».



